
Es gibt genug, es gibt genug, 
es gibt genug für jeden! 
Teilen wir nur, einfach und klug, 
auf unserem Planeten! 
 
De l'air et de l'eau pure 
Des poissons que l'on pêche 
Des pots de confiture 
A la fraise, à la pêche 
Getreide auf dem Feld 
und auf der Weid‘ die Kuh, 
Kartoffeln in der Erd‘ 
und Käse noch dazu: 
 
Y’en a assez, y’en a assez 
Y’en a assez pour tout le monde 
Il suffirait de partager 
Sur notre planète ronde 
 
Du boulot, des ballons 
Des maisons, du bazar 
Des pulls, des pantalons 
Des milliards de dollars 
Block, Stifte kunterbunt, 
und Bücher, aller Art, 
Klaviere, Lieder, Songs 
von Chaplin bis Mozart: 
 
Es gibt genug, es gibt genug, 
es gibt genug für jeden! 
Teilen wir nur, einfach und klug, 
auf unserem Planeten! 
 
Des lois, de la justice 
Et puis des drapeaux blancs 
Des docteurs qui guérissent 
Et des médicaments 
Tierbilder selbstgemalt 
und zum Schluss 
Liebe, Zusammenhalt, 
Papas und Mamas Kuss: 
 
Y’en a assez, y’en a assez 



Y’en a assez pour tout le monde 
Il suffirait de partager 
Sur notre planète ronde 
Es gibt genug, es gibt genug, 
es gibt genug für jeden! 
Teilen wir nur, einfach und klug, 
auf unserem Planeten! 
 


